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Todor on pedidos de asalgnaturas deverdo vir acompa-
nhados do sen importe, o dirigldos a Fraseleco Antonio dus
Marobe, administrador da empresa.

STMMARIO

TEXTO, — Ohronica oocldental, por GUiLMENME B AFEVER: — Oa nli{imos smores de
Goothe, por D, Manis Asatsa Vas pe Canvavss — Oanglo, por Gukkie Juxguetioo
A5 noseas gravuras— A osnhoneira Quanza, por J. Viazaa—A princssa D. sl
Francison Benodioss, fiha de D. Joss I, por FRascisco Benevioes-— O gullo preso,
rer AvnEnto Hiaoa,

GRAAVURAS, — A embaizads marroqning o Pormgnl— O vicealmirante vieconde de
Borglo de Sonsa— 0 goneral Joiio Pedro Schwalbach — A canhonelra Quanea
A oatagio da Podras Rubrag no caminho de ferro do Porto & Povon dé Var-

zim — Iinetragio oo conta d'Alberto Braga, por MakuEi ne Mackno - Enfgmi.

CHRONICA OCCIDENTAL

0 mez de maio, que hontem expiron, justica lhe seja, soube viver
¢ morrer modestamente sem fazer ruido que nos acordasse do nosso
beatifico somno, Dispensou as trovondas, no que en acho que fez mui-
figsimo bem. Anfigamente este bucolico mez nao passava sem despedir
plguns raios sobre nds, o que abé cerlo ponto era algum tanto ineom-
modo, Foi i|j|li£]u't]m|\'1'| inveniar os il:'u'.'l-ruiu.ﬁ‘ com o Bm de The o=
varmos o nosso desagrado por esta manifestacio da sun generosidade.
Unicamente ficimos com os raios da eloguencia parlamentar qua as
trovoddas Pl,l],ili.:'.'.l.‘i fpzem cair de lJlIlnth 10 I|II||:I|1h| sobre o Meario
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do Governo, mas csles, diga-se a verdade, sfio mais pacalos ¢ comedidos;
sfio uns raios eircamspectos para nso das hotieas e dos desembargadores
aposentados, nie praticando jimais o excesso de fulminar nma pessoi.

— Lishoa, que & vma cidade pacala e discreta, extremaments
inimiga do delirio @ da vertigem,- solfre de quando em quando as ten-
tagies do demonde feito empredario, que a eonvida a subir ao alto da
montanha e lhe mostra 14 de cima 0 mundo das depravacdes estendido
i sens pés.

Um dia d'estes subio ella & montanha dos Reereios, ¢ podendo,

o vulefio que trazia ao peito. Uns fundaram o instibuicio do familia
recolliendo-se & paz do lar, outeos entrarmn para o alfandega, ou des-
pacharam-se conservadores, alguns suicidarom-ge, deserenies, o oulros
reformaram-se, majores.

A mocidade de hoje, esspoesth em condighes muilo diversas, Quo-
torze nnnos de parlamentorismo, de revolueiio philosophicn e de Casa
Havanezn, mudaram ns condicdes ¢ o modo de ger do nogsa alma. Do

| pinnno ¢ das neites de luar cahiv-ge no seeplicismo ¢ no desdem pro-

depols da sus sseengio a este Golgotha—por acedes, ter direilo de |

fundar uma religiio nova, era exactamente ao contrario d'isso que a
queriam impellir — a perder, o velha,

Dos Recreios avistavi-se o Zomacols, o Zamocols que ha treze annos
obrigou @ eidade em peso o ajoclhor a sens s a eldade com fodas
as suas institoi¢des —ecom 05 paes de familia, eom os generaes de bri-
gada, com o8 juizes do supremo; com os brasileiros, com o dendysmo,
ecom o alto funccionalismo, eom o altar, o (hrono, o egreja, o arle, o
seiencia, a moral por atacado e o commercio a retalho: toda a cidade,

embim, desde 0 sujeilo que vsava pera até oo covallieiro que usava |
melancolin; desde o que ns=ava austeridade alé ao que usava lava edr |

de canario; sim, (odo esse mundo interessante & mais on menos sensi-
vel langou um dia o sen lengo de seda de ramagem por terra, ¢ em
cima do seu len¢o o seu joellio, ouvindo cheio d'sdoragio -aquellas
malagueios que tinham de deixar no fundo de tentas almas candidas o
germen d'uma grande preversio humana, lyrica—e talves constitucional |

A Zamacois volton oulra vez. Lembrando-se porém da multidio
que tinha deixado debrogada no abysmo sobre a caleada do Salitre,
adopton a precaugio de trazer comeigo, além d'oulras consas, mais doze
ou quatorze annos. Obrigado por todos nés, muller, obrigado!

Theophilo Gauthier foi nm dia vér doncar a Petra Camara. Ao
contemplar aquella filba ardenle das Hespanhas, requebrando-ge sob as
dobras da mantilha, e vindo depois ajoclhar & bocen da scena, com
um punhal eravado no peito, contorcendo-se nos arraneos derradeiros
do belere woluptuoso, Theophilo Ganthier julgava ter dianle de si a
imagem da Hespanla, ferida, morrendo ao som da pandérefa sobre as
ruinas do sen passado glorioso!

Petra Camara veio ho alguns annos o Lishoa, quando exaclamente -

acabava de loear aguelle periodo falal em que comera o doncarina
cirenmspeeta.  Tinha-se mesmo ji laneado de cabecn abaixo no despi-
nhadeiro dos bons costumes gque &, segundo penso, o aviltumento su-
premo & que com o ardor do tempo chega todo o corpo eoreographico !

Oh! mal diria o magro noticiario da nossa ferra, ao regatear-lhe
uma colherinha d'insenso diluido em logares commums, que essi mi-
Ther, em enjo olbar remeluziam aindo, por vezes, og elardes fulvos do
sol do Andalozia, tinha poassado ao retiniv dos castanholas, erguida no
hico dos pés, bragos levantados no ar e cabeca pendida para traz, sobre
ns ehronicas mais lustres do mundo, vindo de quedas em queda, desde
o8 folbeting d'Alexandre Domas, até no notieiario portuguez !

Com a Zamacois felizmente nio aconteceu oulro lanto, A Zamncois

veio pela vez primeira a Lishon na plenitude da sua gloria & dog gens |

cabellos louros, voltando, se o olhar me nio engana, na posse dos
mesoos dons, multiplicados, — Com muadla mals gloria o muilo mals
aabello,

Ainda estd no memorin de muitos, o quem o tenho ouvido contar,
o delirio produzide por esta incomparavel musa da fole logo na pri-
meira nonte em que 2ollon o voz em Lishon! A fibra mais sensivel da
cidade estremecen desde o amago do Martinho alé ao da consciencia; e
os homens chegaram mesmo o ler horror de sil 04 chapens do Roxo
andavom todos erestados de topar vulebes, ¢ raro paletot se via desabio-
tondo o fim de nio deixar vir as lavaredas do Vesavie por baixo do
collete,

0 nome de Zamacois, nfo se dava sb, em fim, entre suspiros, ds
brisas da noite; dava-se tambem ds cavaeas; e as almas apaixonadas, ji
fartas de chamarem por ella em vio, resignavam-se cheias de desespe-
ro, em silencio, o lomarem-lhe 8 memorin oo chil

Diga-se em abono di verdade que as bolaxas Zamacois fizeram de-
pois muito mais victimas do que a cantora, Os desvarios cansados por
uma s podém nem de longe comparar-s¢ com as despopsiag produozi-
das por outras! \

Nunea o8 confeiteiros naclonaes tiraram mals energico partido do
nssuear @ da farinla sob o pun(il de vista da puixio!

Jd o disse. A Zamacois volta como onir'ora. Eun pelo menos que
pnunca 4 tinha viste, acho que ella corresponde perfeitamente & idea
que en fazia d'ella pela interpretacio do Ferpari a 6 tostes o kilo.

Esta mulher caraclerisa-se sobretudo por ler muito das hespanhas,
Possue um salere veridico, impetuoso, que se impde, ¢ traz na physio-
nomin a saa carta de naturalisagio, 3

Ouvindo-n cantar hontem a Juanita pavecon-me ver deslizar diante
de mim todo esse paiz aventurogo e phantastico dos pronunciamentos o
dus sigadillas. E o Cid, o Esproncedn, a Baldomern, o sr. Canovas del
Castillo, o8 fundos, os beleres, Isahel n Catholica e as panderetas, tudo
principion a revoar no men cerehro como n'uma dansa moeabra, pas-
sando-me repentinamente pela idea, & profanaciol que aquella muller
que oli eantava dionte de mim, vestida de maje, podia muito bem ser
uma virgem de Murillo depois de tomar o chocolate de Mathins Lopes !

Emfim, a Zamacois, voltando na posse plena de todos os encan-
Aos gque outr'ora o tornaram celebre, nio constitne ji, todavia, o perigo
soelal que n'outro tempo a fez lemida.

Em grande parte a gera¢io desgrenhada que ha quatorze annos se
erivou de dividas no louvavel intento dé a crivar de bouguets, ‘spagou

fundo pelo que ha de mais inviclavel o mais santo na mullier e non
actrlz,—a idade ¢ a cabelleirad

A Zamaeols hade pois veneer, mas, deixando lodos encantados, nio
¢ muito possivel que deixe lodos veneidos,

— A Estudianting tem agora gquasi as honras do acontecimento do
dig. A Hespanhi esth sendo complucenle pora comnosco. Ha pouco tem-
po ainda, 60 estudantes dos eseliolos de Mudrid lembrorom-se, atraves-
sando na barreting a colber de morfim dos seus maiores, e tragando ao
hombro a vellin eapa romanescs, de ir o longes {erras correr aventu-
ras. BEm Paris foi exirema a sensagio produzida por esta mascarada
oviginal que estava vinte mil leguas distante do espirvito francez. Era
realmente estranho que a for das Universidades d"'wima forte nacio, no
seu interesse pela sciencia, e lembrasse de ir tocar Dandorra delai-
x0 das jumellas das cocoties parisicnses! A grande capital via pois na
estudantina mais do que nma exhibipdo : via wma resurreicdo da velha
Hespanha, feadal e fradesea, com toda a originalidade o lodo o pito-
reseo dn sua vida nomada e primitivie. & estndantina fez exlremn sen-
sagio pelo imprevisto, ¢ de lal frma proceden, nas suas visitas o nas
suns preferencias, que de volla o Madrid, os seus eollegas reconheci-
dos quizeram ir esperal-a ao eaminho — para Ihe partir as costellas,

Ora um empresario andaciozo acaba de nos razer uma edicio re-
iduzida dessa Estwdianting, embora menos authentica do que a que vi-
giton Paris, A diversio tem pois certo aclunlidade e, além de sctuali-
dade, attractivos,

Ao escatal-os, no intimo de eada bandurra, se julga ouvir gemer
uma poreio d'essa Hespanha tio chein de poeticas tradicies de que

| nds estamos (o perto pelas fronleiras e oo mesmo tempo tio longe

pelo espirito L.

— Tenho o pedir perdio no leitor de nio acabar esta chronien
como era do men dever, com a relagio dos candidalos que se propdem
et breve ao suffeagio dos poves, tanto por Lisboa como pela provinein,
como pelas ilhins adjacentes : motivos pordm snperiores & minha von-
lade ohstam aque en realise tio ardente desejo da minho alma, affir-
mundo niio obslante aos cirenlos eleitoracs que nunea um &6 instante
elles abandonam agora o men pensamento.

GUILHERME D AZEVEDO,
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OS ULTIMOS AMORES DE GOETHE
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I n'esta casa que di calafrios, e que porventurd os sente, eom
alvara ¢ n elegancia dos seus porticos italianos & luz baga do sol
geptentrional, ¢ onde estuda, sereno, alheio ds perturbacdes externas,
com o olhar olympico, fieto no sol, como o das aguias, o soberano
intellectual da Allemanha e da Europa, que por uma tarde de maio
de 1770 penetra risonha, bulicosa, enlre o medo e o enthusinsmo, entre
a euriosidade @ o ternura, 4 mais adoravel de todas as fignras femenis,
fque envolvem como uma grinalda de floves animadas, o moarmoreo
pedestal do Jupiter germanico,

Vionha de longe para o vir, andara quarenta leguas vestida de
homerm, pelo meio dos acampamentos, na almofada d'uma carrnagem,
dormindo sob a neve, alegre, animosa, descendo aqui e ali para correr
nas florestas on para lrepar 48 arvores como um sagny 3 depois, sem
transigio, ficava-se no sen assento muito olto, silenciosa, scismadors,

- com o bello olhar perdido no vago, a vér o geada a dependurar os seus

flocos alvos nos ramos nus das carvallieiras, on a lua o reflectir-2e nos
gelos da estrada o o illuminar phantasticamente agquelle paraiso de prata.

Nunea o vira, mas sabia que a Allemanha em peso Ihe chamava
o nosso Goethe, que elle era o filho dilecto da patria germanica, e que
o gendo o levanlava acima de lodos os ontros homens.

Duvirn chamarem-lhe ingensivel ¢ egoista, sabio qoe elle acesitava
todos o preltos com reserva altiva, ¢ que no sen eaminho havia um
cortejo de pallidas fignras laerimosas, que tinham exhoaunrido a moeidads
e o vida, buseando em viio encontrar, sob aquelle poderozo e largo
peito, que ns acolhian para as inferrogar euricsamente, o sohresalto
febril que a paixio accende no coragio dos homens.

Tudo isto porém a tinha attrahido a ella, por effeito d'aquella forga
irresistivel que leva o espirito romancsco das mulheres a desejarem o
absurdo ¢ a emprehenderem o impossivel. :

A primeira entrevista entre o poela e o sun adoradora, & de tal
modo caracteristica, que basta ella para nog fazer entrar de vez no
espirito o nos habitos da mulher que tentamos fazer reviver aqni.

Mixto de petulancin infantil ¢ de paixio indomita, mixto de excen-
tricidade ¢ de capricho, n'nm fundo de graca que assombrava e veneia,
tal foi esse primeiro eneoniro ¢ tal era Bettinn.

Antes de aproximar-se de Goethe, acolhera-se ella 4 hondade hem
onhecida de Wieland, pedindo a este um bilhete de apresentaciio para
o gén glorioso amigo.
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Com quanto ndo tivesse tido nunca relaghes com o anctor do
Oberon, nio eram difficuldades d'estas que tanto mbaragam s Pessons
de bom senso valgar, que lograviom intimidar o lv.umrn:riu criangi.
Apresenton-se-lhe como eonhecimento mnile i|11.i|:t5r e muite antigo.

Wieland depois de procurar debalde na memoria o UGILE (RE havia
de pdr n'agquelln expressiva o morena figura, acabou por ulir.:-.rf-llm (i
i fina galanteria dos velhos quo é doee como O Aot Vikgo d'ta Mor
murcha que a gente guacdon <k it

—u B verdade qué o estou rwunlu_:::r:udn, wen anjo lindo, mas
nio posso aflivmar onde o quando o wi jin :

—Bom! obriguei-o o confessar que me vid o gonlios, ponque no
mundo real ¢ Lioje com certeza o primeira vex que me v,

Momentos depoiz, munida com o bilhete .du Wieland, Bettina Bren-
tano, porque era ella, entrava em easa de Goelhe. -

Quando se abrin a porta do sanctuario, e aquelle entron, revestc
do aspeeto consagrado, ¢ com o .
de Bettina eomo que se Ihe paralyson dentro ll_u peito.

— Pobre crignga! pois en metlo-the medo! sio as primeiras palavras
que o poeta lhe divige.

B aperta-a a0 largo peilo com o geslo sereno o paternal. e

Levica depois para o sen gabinete de trabalho, fnz com l}LlLlc i
g0 sente sobre wm eanapé, o ficam-se ambos num silencio diffieilimo,
i acos por algnma phrase indifarent,

ﬂﬂiliiglililnflﬁprniamtl e ﬁuciuﬁ! Pois qué! era este 0 desenlace do sen
pequens deama! tantas palpitagies de coragio! tanto Ulllhlliﬂhﬂﬂlﬂ?i
tanta esperanen indefinivel, desabava n'nma visila Cl.!l‘]ll'lﬂ[ﬂl.’!ﬁ:ll. :i banal |
As ampliddes do horisonte que ella I1m poneo descobria, envolvera-as
de repente um tal nevoeiro de prosa > : :

Illnlmi.'l aquelle canapd inmclunluudnwu-ui Niio I nada mais mpag
de arripiar os nervos torbulentos d'uma pesson, do que 1111% ﬂiulllip
duro, inhospito ¢ solemne! E ella entao que nunea soubera _:_,glnr
sentadda, muito direita, como toda o genle que Lam jl“l'-"ﬂ[ '3,"11"- 'Iﬂ{‘-: ;111 “.:
de tio longe, que estava cancadn, que sentia o subilo ﬂt:&lﬂ*..m] [ ::- 1;3:_
que segue as longis insomuins, @ 08 EXCESI0S mornes, o ach le ey
nolento da tempestode ljttIE durante quolio semanas o tronxeria are i
I Jeclriens !

- ’:':;::?r_-:fﬁ:u"}:P;::luim inspiragio do capricho que foi sempre o seu
el abeoluto,

T Ilmw:ll le eriancn mimosn
0 frpd o travesso e CrEigG . { ;

: E"dﬁﬁmﬂ a0 pescoco de Goethe, n'um grande silencio mmmm-ﬂyi

—Se ¢ possivel portar-se umia pesson pnmr_’:la fuée en me portel
diz olln mais tarde, contando esta histeris =i+ miie do 1*‘:"'-“'-: i dali

0 caso & que, on parega inerivel ot nao, Bettina dormia d'ali a
tida o eomno da geoed o da inn'umnmu nos
)orventura enlerneciilo o surpreso :
2 Aqui L necessario tuh'u-xl abrir nm 1n11'u:|itlt_l'..-315. para ir b
do soprizo malicloso do leitor, o das oxelomacdes Ao leitora escandi
sida com tamanhos liberdades.

Estamos na Allemanha, & preciso
Jhinmn L l]rir.cipn,l, dloulro modo, 1o

nfio perder nunca de vista este

|
an cneoniro

petar n'esle canapé Dy exclamon, levantando-se, com |

joelhos do welho titan, |

rofundo olhar longo e fixo, o coragio |

wm[}rlrht'n:lr-ri:imml Goethe, nem |

Betting, o comprehenderiamos ainda menos o amor fdeal entre o criangn |

*‘Ilﬂ vellio, que ho de 111r-rn::-ir mais 1urinlunﬂ?d:mn]:utlucnﬂ applansos
d'ama naefio inlelea, encantoda o surpreie :

A ;:illr;;:;::nlt:,ll:l:nirnﬁu asti nnicmmente separada dos ontros paizes pelas

divisies topographicas do solo.

Ao penelrarmos na espessi floresta

88 vislas euriosss da nossq raga ironica

trassemos n'um mundo inteiramente diverso

floresta germanica que hoje tanto albrae
@ positiva, & eomo se penc-
¢ soparado do DOSS0 POL

icommensuraveis abysmos. Ali o pensamento inle.rnzwﬁ.:l -ze{n s :1-.1{11?1:1:: i
88 extraviar nog labyrinthos d'uma metaphysica Inlelligivel e |

para elle, e para nos profundamente nebulosa, ali o -'iﬂﬂtlﬂl{:-l.‘lh" r“l‘:l'*nl:
las mals extranhas e desnsadas forias o fundo immutavel ¢ cte
ffue & o eoracio do homen. : ;
[il I'.n;tﬁlt':".['[‘:iql]‘-; !u diverso aspecto que leem para nos o1 para 05
lemi wnsas exteriores. i 4

n"::l:m:“u I;:ns:a porito de vista se nos afligura chymerico, l"J'li!;
ler parn elles todos os foros de realidade, o gque I.'l'!pl.l.g'l.llll'lll.dﬂ{!!t “Tmn
eostimes pomo falso on cxeenlrio, ¢ para elles o resultado ,;:Ilycll
verdgdeiro d'um modo de vér interior em que s clles Sio lj“ AL

Uma prova palpavel do que deixamos dito IJ""‘]“l fornecel-n 1::ulIH:':
prin vida de Beltina. B por ella se affustar tanto “'I':’] tf“""“”“hﬂmﬁ
conveneionaes, sem no fundo se affastar wimn apice da idéa 11116_1:“- 2
da honestidade & da victude femenil, & por so destacar !-’;'3 1".1-.-i .mﬂ“
mente no fundo da tela pniforne (e (] 1.'1.1fcr il Boeied :1 i.Ll';Lsg
fazemos parte, que a escolliemos como pringipal assumpla o f10¢
faluidao,

Depois d'estas reflexfies que pr
reparos que a singnlavidade da nossa
\‘E:i[-. ros lerem, wvoltemos mi quurIt:; iln
deixiinos irreverentemente adomnecida. L £

f:“inplw*ﬁ::nﬂ:l:em que a0 acordar muitos Hﬂ“"-‘“hs“- III-L;I::T][L.;;{:;;?;::;
entre os dois. Ji nfio havia logar da parte de Goet nl['.lﬂel i i
magestoso, nem dn parte de Beltina para acanhamen nf o

Comegaram entin 0 cONVersar; o poetn collen nmn 1o ; i
que emmoldurava @ jinella @ que tratava por suds PrOprids mMuos, o
disse-Ine ente:

— EF'.'I::]: 1?:11::?; tom o frescnra avelludada das tuas faces » — affo-
£nndo-1he og cabellos e o lesta.

Belling “sentada aos pés d'elle inclinavo-se-lhe:

oviamente respondem a lodos os
heroina exeilar no espirito dos
Goethe, em cojos joelhos o

sobre o8 joelhos e

ouvia-o. Depois cairam outra vez n'um silencio profundoe, mas que
differenca dos primeiros instantes de enleio e de frieza!

— u As horas passavam, Sem quoe en a8 senlisse, diz ella. (ue
poderiamos nos dizer, que nio desmamehosse aquella felicidade myste-
riosn e intima! Que lingha podia reprodozic & doce paz que havia
em nos!la .

— i En nio gou desconfindo, Detling; ereio focilmente nos affectos
que me mostram ; se ¢ nm engie i affeicio que me estis mostrando,
ndo precisas de grande habilidade para me enganares! s

Botting abragove-o por unica resposta.

Vi-ge o quadro d'aqui. Elle seduzide pelo encanto tio nove da
extrnordinaria erennca, sem comiudo querer abdiear o sun impassibili-
dade altiva, ella na doce humildade dos coraches vencidos, banhando-o
no sen olhar fulgurants e bebendo as suns palavras n'uma dilatagio
infinita da alma!

D. Manta Asmarra Yaz nE CanvaLHo.

[

CANCAO '

Que durmam, muito embora, os palides amantes
Que audaram eonlemplando a lua branea e fida;
Levantae-vos, heroos, o desperiae, gigantes!

Jit eanta pelo azol sereno o cotovia,

E ji rasga o arado as terras Mumeganles.

Entra-nos pelo peito. s borbotbes joviaes

Este sangue di Ing gque o madrugada entornn !
Poetas, que somos nos? Ferreiros de arsenaes ;

I bater, bater com alma na bigorna

As estrophes de bronze—uas langas @ o3 punhaes !

Accendei a fornalha immensa — a inspicagio.
Doe-lhe lenha: o verdade, o justien, o direito,

O enthusiasmo, o lonecura, a febre, n indignacio ;
E, p'ra que a lavareda irrompa, abri o peilo

E ativae & fornalha e braza — o coracio !

Ha de nos devorar, talves, o ineendio; embora!
O poeti & como o gol: o fogo que elle encerra
B quem espalha o lnz n'essa amplidio sonora s
Oueimemo-nos o nds illnminando @ terra!
Somos lava, @ o lava & quem produz o anvora!

Guerna JUXQUEIRO.

L= "

AS NOSSAS GRAVURAS

4 A EMBAIXADA MARROQUINA

. U chefe d'esta embaixadi, que ha poueos dins alverogon a populagio

de Lisboa, chama-ze 5id Eltayvel Benhima, ou volgarmente, Sid Tibi
Benhima, por ser Fibi diminulive de Ettayeb.

Este personagem ¢ desde muitos annos governador do porto de Safli,
onde nio sb ¢ estimado pelos habilantes indigenns, mas por todos os
enropens, pela justica com gue desempenhn o sen cargo, o pela suavi-
dudp e Thanesa do sen traclo. Serve o sew paiz desde o reinado do sultio
Muley-Abd-Tahman, avd do sctual seberano Muley El-Hassan, que muito
o exlima e considers, niio 86 pelas soas qualidades recomendavels, como
pela circumstancia de ter recebido do imperador, pae de Muley, o en-
cargo de vigiar, para que nada faltasse a este privcipe durante a sua
eduenclio, nio 86 pelo que respeituva no bom ensine, como ao conforlo
o distracedes de. sua alteza,

i que um dia devia ser imperador de Marrocos, sentin-se cada vez
mais obrignde para com Sid Tibi Benhima, pelos coidados ¢ disvellos

. de que o eereavi, t}:]ir_&['lu entio prineipion a eonsideral-o immenso, nio
. despresando occasioes de o obsequinr, ¢ confirmando-o com. extrema
| satisfagio no alto posto de Bachd, ou governador de Safli, apenas fol

proclamado imperador,

Como prova da consideraciio que o sultio de Marrocos dispensa a
8id Tibi Benhima, bastard dizer que ainda nio ha muito o agracion com
a dadiva d'uma joven mulher do serralho imperial, circumstancia rara,
que &6 se di quando o sultio pretende honrar com uma distinegio sin-
gular qualquer funccionario da cdrle,

I Da morte da Jehovah.
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CAMINEOCS DR FPFERROC PORTUGUEEZRES

ESTAGAO DE PEDRAS RUBR

Fl Hassan, comprimentar o rei de

Desejando o imperador Muley | (
J ; da sua estima e confianca, o dis-

Portugal, por meio d'nm ecmbaixador !
lineto pelos sens longos servicos, ggeolhen o son anligo amigo para [“
desempenhio de tio honrosa missiio, & como se LranstoInasse, por m::L:
vo& improvistos, a saida de Marroeos d’outro embaixador para :1rr..'-.r~rl\.n
da Allomanha, foi 8id Tibi Benhima pnoarregado das duoas missoes
oM jum ot

J A Tllﬁ:;ﬂt:du eompunha-se ulém do |:'||1tn_llmulniar. 1:I4- tres |u'1:;—immgmll£
il congideragiio, a saber: El-Hage Abd-Crim El Ganmid, Molinms
Benhima, e o Kaid El Aarbi. ’ - ale

O primeiro d estes tres PersomLagens lii Illf!lll[llﬁ}l‘lii]ll‘l‘ em Tetnio,
e pela sua honestidade e esclarecidos dotes de’ intelligenein, bem eomo
peln sua pratica de vingens e conhecimentos financeiros, recebell o en-
eargo d'administrador @ primeiro searetario ‘tEu pmbaixada. !

Sid Mohamed Benhima, irmao do embaixador, & seu 'J“'lnl“'ﬂ'flf!lm
m Saff, 1.[II'1$EE1II:=11I|1'3 distinelo, ex iremaments ﬁﬂllhlil.lﬂl'lldl'l_ I_H!].l.’:l .g'ﬁ\ Erﬂri
mlll‘l'uqlllim, foi escolhido para segundo secretario @ jurisconsulto da
tmbaixada, :

O aleaide El-Aarbi ¢ um militar valeute, excellents cuvn‘lleujn. ijl-t
graduagio que enire nos corresponds & coronel, na melhor cavallaria
o suligo,

U resto da comitiva, @
Viduos ignalmente distinetos,

o todo quatorze pessoas, & composta de indi-
tendo havido todo o enidado em que mesmo
08 personagens de cathegoria inferior dessem, pelos seus ]51'11EE:I|1'E!lt:S i hon
r'ﬂl]fllh‘.lu, [-‘.'_III'Fil'I”II!Il i |‘1|1'|'4"\5|||’.|I!I1]i.’1‘1‘|'[| an alto ﬂﬂﬂﬂ.i}{ﬂ da Il]'lﬂifi:hi I'ZIIH‘I!II.-‘
tendo sempre o maior dignidade, quer ?ur::nh-. p viagem, quer dorands
sua e snela nag eirtes esirangeiras. »

0 iirrnmm?[:“:;.::m.ﬁ:‘ d:;. sfdnde de Marroeos aonde se achavao 511H:|.r1‘r.
dirigiv-se a0 porto de Tanger, por Saffi, alojando-ge no palacio do E;!rhu.
Poucos dins depols de chegar a Tanger, chegaram iguulmente a i, e
Marrocos, com vinte o tres dias de viagem, 0% dex l‘-ﬂ"-’ﬂlj'“ noyos ¢
lf*:nulhidnu dn mellior rich marroquing, anviados pelo sultio ao rei de

ortugal. : / X

P‘ﬁtm dex cavallos vinham sob o eridado & -Hr--lct:am do Knaid _:.Iﬁrn:lr.
cliefe dus cavallaricas do imperador. Os aleaides d'esta ordem them em
Marrocos o nome de mecodemivs plural de A Imecadent.

Isto passon-se no fim d'abril, No dia 1." de maio Iﬂniu do porto de
Tanger om direceio o Lishoa a embaixada marroquing, a bordo do
Iransporte de guerra portugues Inded, envindo expressamente pelo go-

AS MO CAMINHO DE FERRD DO PORTO A POVOAX DE VARZIM (Segundo umn phstogiapbin do sr, 2 $acchini}

verng de Portugal. Ao embargue assistivam lodas as anthoridaies de
Tanger, sendo o enviado do sullio recebido a bordo eom as attengiis
devidas 4 sua alts cathegoria.

Em Lisboa, foi da mesma firma dispensada oo enviado marrogquing
igual consideraciio. A embaixada alojou-sze a expensas do governo no
hotel Gibraltar, e recebida em andiencia solemne por el-rei, apresentada
a sua magestade a rainha, fol convidada para ovm jantar de gala no
Pago, sendo bonrada com uma parada de todas as tropas de guarnicio
na vespers da partida, J

Sid Tibi Benhima e o5 sens compuanheiros, parecem ter ficado ex-
tremamente lisongeados com a forma porque foram recebidos no nosso
paiz, mostrando-se sempre satisfeitos nos espectaculos g que assistiom
amindadamente vm Lishoa, como se lhes agradassem em extremo s
magnificencias da eivilisaciio curopea. ; .

Niio devemos coneluir sem fazer saber nos leitores do Occipente, que
devemos os curiosos detalhes d'esta noticia a0 nosso consul e Tanger,
o ar. Josd Daniel {:ul'lurr'u. um eavallieiro illustradissimo, ¢ mais ainda,
um artista de primeira ordem, que nos promette honrar um dia as pa-
ginas da nossa revista com algumas produceies do seu bello talento,
entre ns quaes figuram uma preciosa aguarelln, ainda ha poueco offers
cida pelo sen anthor a sua magestade o sr. D, Luiz 1, o fque, por ter
intima relacio com um dos faclos mais salientes da nossa historia, deve
dispertar um alto inleresse.

0 desenho que hoje damos na primeira paging & feito sobre uma
i]l!ﬂ1[}|FTi‘i'Ei'|.lill de Fillon, distincto o :lll[‘-ﬁ{"i;t\'ﬁl artista, qque no s oo
nhecido ﬂ{i"]il‘l" recehen @ l'IHEEIL da l'||:'|'|g.;|i_x;“|:|_l =Sid Tibi Benhima o o8
geng companheiros, deixandoinos o sen petrats, derim-nes uma alio
provi de 1'.I:Il'l.’“idl"'1’ﬂ|:‘ﬁlh (i B0 B :|1|.ri-r'i_;| om =eclarios de Mafoma sa-
hendo-se que pelo Aleoriio & expressamente prohibida a reproducgio da
imagem humana,

A cmbaixoda praticando um aclo em offensa & sua crenca, pard
nos dispensar uma amabilidade, mostron que nido lhe serk difficil en-
trar no verdadeiro eaminheo aberto & diplomaeia europea.

O VISCONDE DE SERGIO DE SCUSA

0 wiseonds de

Bergio de Sousa, vice-almirante supranumerario da
nossn marinha de

guerra, fallecon repentinamente: no dig 3 «de mao
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ultimo na India portuguezs, sonde exercia o ecargo de governador
geral. .

0 viee-almirante fallecido exercen, duramie a sua longa carveira,
importantes eommissdies de servigo publico d’alla cathegoria, lies como
as de governador de Cabo Verde, Angola ¢ Macan: a de pjudante de
campo del-rei para que fora nomendo em abril de 1869, e ultimamente,
pela morte do general Tavares d"Almeida, u de governador geral da India,

Senlara praga mn 28 de mareo de 1832, o em abril ds 1833 fol
promovido a segando tenente, tendo concluido com distineeiio o curso
de marinha. Foi um dos offeines da armada que mais dedicadaments
batalhon pelas institwietes liberaes, tomando parte no combale naval
do dia 5 de julho de 1833, Em jullio de 1877 foi promovido a vice-
almirante.

Commandon, entre ontros navios, o nan Cabo de S. Vieente, fragata
. Pedro, corvelas Oito de julho, D, Jodo I e Burtholomen Dias, cahique
Audas ¢ eseunas Amelie ¢ Nympha, o as divisdes de reserva e instruccio.

Ern eondecorado com a gri-ernz @"Aviz, 8. Mauricio e 8. Lozaro,
ltalia, e Isabel a Catholica, de Hespanha; commenda da Torre e
Egpadu; habilos d'Albertos Animosns, da Saxonia; Aguia Vermelha,
da Tussin; Leopoldo, da Belgica: grande offieinl da Logiiio 4"Honra,
de Franca; Coneeigio, de Villa Vicosa; medalha da expedicio a An-
gola; a das campanhas da liberdade; as de ouro de valor militar e
hons servigos.

Tinha 68 annos d'edade quando fallecen, depois de consagrar
lealmente & patria o valor do seu brago e a lucidez da sua intelligencia.
A mais eloquente commemoragio do homem estd na narracio singella
dos seus brilhantes servigos. Quer na guerra, quer na paz, o viseonde
de Sergio de Sousa servin sempre o sen paiz com valor e distineefio, o
que ¢ hastante pare dar ao sou nome o consagracio do respeito publico.

0 GENERAL ECHWALBAGH

U nome do valente militar que terminon a sua gloriosa vida no
calin O de maio ultimo, figura na historia das luetas da nossa liberdade
a0 lado dos mais ilustres o herofeos,

Sen pae, o general Jodo Schiwalbach, visconde de Selubal, era um
allemdo audaz, que deixou uma teadiegio quosi phantastien de astos
de bravara ¢ de temeridade.

0 filho pareceu-se bem eom o pae. Nascen ém Lamego em 5 de
dezembro de 1817, e em novembro de 1830 teve de fugir para o Porto
¢ depois emigrar para o Brazil, onde fol encontrar sen pae, a quem as
opinides politicas tinham tambem obrigado a sair do reino,

Em novembro de 1831 aporton eom sen poe 4 Madeira; em 20 de
dezembro sentou praca de voluntario no valente batalhio de cacado-
reg 33 no din 8 de julho de 1832 desembareava eomo cadele nas praios
do Mindello; & no dia 23 ganhava o habito da Torre Espada, aos quinze
annos, na batulha de Ponte Ferreira, onde se distinguin pela sua te-
meridade & valentia.

Depois o intrepido moco assistin o todas as acgdes que se deram
no cerco do Porte, @ fol gravemente ferido em 17 de novembro de 1832,
n'mma das heroieas sortidas do Allo das Antas. D'all o treze diag era
feito alfercs e passava para cagadorea 2, e d'ali o poneo teve o honra

" de ser escolhido para ir na gloriosa expedicio do conds de Villa Flor,
¢ entron com elle em Lishoa em 24 de julho de 1833, depois de ter
deixado o seu nome vinenlado a todas as faganhas grandiosas do exer-
cilo liberal, desde Almargem alé Cacilhas, entrando ainda depols em
quasl lodas as batalhas até ao fim da grande luta.

Na familia, o general Schowalbach era um poae extremosissimo, um
marido dedicado, um chefe exemplar.

A tisiea da largnge veio surprehendel-o aos sessenta annos quando
ainda estava em toda a plenitude da sua exhuberanle robustez. Em
dois mezes matou-0, & elle vendo aproximar-se o morte, teve ante ella
a Impussibilidode serena dos hevoes, Conhecin-g de perto s tinha-a visto
muitas vezes o eampo da batalha: e todos o8 sens receios, o5 sens
terrores, ¢ que a advinhasse sua mulher, que era o sua dedicadn en-
fermeirn, ¢ por isso sorria sentindo j& a tsica n estrangular-Ihe a vida
o garganta, e a sun ultima agonia fol nm olbhar de ternora para
aquelles que ia deixar cobertos de lueto e de ddr.

A biographin do general Schwalbach 13-ge na historia da nossa
Lberdade & escreve-se om tres palovrns : — Valentin, honradez o de-
dicacin.

(:P IM
CANHONEIRA QUANZA

A embarcagio de guerra, que o nossa gravura apresenta com esle
nome, vie singrando nas aguas do Atlantico, impellida pela vela e pelo
vapor, a caminho r}'ﬂ costa oceidental d'Africa, onde tem de estacionar
por algum temmpo, E sen commandante um official superior da armada,
de merecimento @ qualidades muito apreciavels.

Fol este navio lan¢ado ao mar de uma das carreiras de construecio
do areenal da marinha, o que se levou a effeito na tarde de 22 de se-
tembro de 1877,

O sen deslocamento pesa BG5S toneladas: o sua noaehing & do systema
compannd, & da forga indicada de 550 cavallos, Tem hons paioes parn
arrecadacio de viveres, ¢ para 100:000 kilogrammas de combustivel.
0 ensco esth ligado com toda o seguranca, sendo as obras picas cavillindas
o progadas a cobre; e as que fleam fira d'agua a ferro galvanisado. A
armagio & de lugre, com duas gaveas. Na equipagem contam-se 100
I_]'l'i]l;liﬁq-

e

O risco de que esta canhoneira é copia, fol reproduceio do que serviu
para construir a Deure, acerladaments melhorado. No aperfeiconmento
da mio d’obra, e em certas particularidades, que nio vem para aqui
enumerar, nota-se quante foi dedicada, perspicaz e intelligente, o di-
recio do traballio fabril,

0 desenho de Dantas o a gravura de Pedroso, provam o meresido
conceito de que gosam estes artistas, despertands o sentimento do bello.

Imaginemos agora o Quanza com todo o sen panno ferrado, o ainda
no Tejo a portar pela amarrn.

Decorrem duns horas,

I T T Sl R TS S T o T e awra e s e o e

n o sair ondulectes de verdadaivo
fumo, eovolvidas em vapor; 45 baceas do cabrestante metbon peito o
marinheiros, parn levantar fervo, | ;

Esti de calma o mar: convida a ir o bordo. Pois vamos.

— Alraca o escaler .. Viga, rapages, que o canhoneira vae largar;
& hoje a sua viagem de experiencia,

Ji subimos o portald : achomo-nes na toldo.,

Bobre a ponte, a meio navio, esti o commandante. Fitando o {ele-
grapho, e tambem no sew posto, aguarda o engenbeivo, que leve o
encargo da montagem do machinismo, o momento de utilisar o VPO,

Observemos

F Lonita esta roda do leme: airosa o bilacula, guin do timoneirg,
Esle rodizio, de 64, ¢ de Avmstrong ; eareega pela bovea, como os duns
pecas de 40, que completan o artilhamento da embarcacio. Todas as
eseotilhas acham-se resguardadas por bem contornadas gaiitas, Mastros
e vergas foram acabados eom inexeedivel perfeiciio. Apparellio e velame
revalam o mio do mestee,

Estd quasi o pigue d'estay o ferro; o o engenheiro acaba de oxpe-
rimentar o maching, dando-lhe algumas voltas para eante & para ré.

Descumos aos alojamentos.

Ha gosto, elegancia e simplicidade na ornamentagio das camaras
e dos ‘camarotes. Offerecern todo o conforto compativel em pequenos
espacos, O ar e a luz entram na quantidade desejavel a uma habitacio
salubre, Pode girar-se de um para outro extremo do navio sem correr
risco de experimentar a dureza dos vaus de téca, sobre que assenta o
tabuado do conves. ;

Ouve-ge maior ruido na machina: & apenas cansado pelo bater das
valvolas. A helice ji prolonga a sua espiral fazendo rosen na agua.
Pela pdpa do navio alveja, a distaneia, espumosa esteira. Vae largo o
mivio ; =egue para o mithe medide de 1:852 metros ; quer determinar a
sua marehi.

Continuemos a nossa observagio.

O manometro das caldeiras indica qoue o vapor actin com pressio
snperior o tres atmospheras, A bomba de cireulaclio move o gen eixo
com o rapides d'nma ventoinha. Os segundos do nosse relogio maresm
LOS rotacfes, parn u arvore da maching, em um minato. No condensador
fnz-se mal o yaeuo: ha winda vina resistencia, que o manometro regis-
ira & cxeede o imperfeicio admittidn, ]

Entretanto, o machinista lra oz disgrammas ¢ adiqnive, no exame
d'elles, o certega de que as valvulas dos divisores funcelonam bem, e
que o vapor se escapa rapidamente para a caixa onde deve ser ligui-
feito, G

— Niie tem que vér, diz o engenheiro responsavel para o sein, obge-
quioso collegn, o defeito esti no poueo. peso da agua da condensacio
sobre ns valvulas.

— Pois tiremos o8 tampag 4 bhomba d*ar, pura fiearmos eonvencidos.

. Elfectivamente fol confirmada esta opiniio, E o engenheiro John,

Penn, habilissimo. constroclor ingles, aprompta wme apparelho para
angmentar o earga 2obre as valvalas, simillianle ao ffue. possuemm as
corvelns Roinha de Portugal e Mindello.

Nio obstante, as balisas da milke e 0 barea do carretel e do triangulo
isgsceles, enearreguram-se de demonstrar que a canhoneira attingin. a
marcha de 10 millis por hora. Ha de chegar ds 11, quando o sen ma-
chinismo estiver completaments afnado,

Agorn, & Lempo do navie relomar o aneoradouro, para que o leitor
possa admiral-g, mais uma vez, em estamps.

J. VIANNA.

A ESTAGAOD DAS PEDAAS AUBRAE NO CAMINHO DE FERRD DO POATO
A POVOA DE VARZIM

Pedras Bobras, Moreira, Villa Chi, Villa Nova da Telha consti-

“tuem um gropo de freguezias ruraes, @ doas leguas do Porlo para o

norte. Foi em Pedras Rubras que o exercito libertador decidiu operar
sobre o Porto, depois do sen fu{ix desembarque em Arnosa do Pampe-
lido. Moreira tem o anbga egreja, de bello e grandiose falirleo, ¢ o
econvento o quinta (e foram propriedade da familin Vieira de Caslro,
e hoje pertencem & viuva do grande orador José Estevio, aquelle de
quem ainda ha poneo commemoravamos a vida illustre, Explorada pelo
gr. Arthur Pinto Bastos n quinta & hoje nm modelo de farm A ingleza,
onde & agrienliura, o illustrado rendeiro, allin g industrias de eriacdio
de aves domesticas, engorda de gado, ele,

A nossa gravura representa a estaciio que o linha da Povoa tem
no lugar de Pedras Ruobras, que % o centro d’esse grupo de freguezios
TUraes,

0 caminho de ferro da Povoa de Varzim, atravessando uma regido
uberrima e pittoresca, fez-lhe decerto um grande servico compensado

U Referimo-nos 4 ullima expoeriencia,
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pelas vantagens que naturalmente bdvirdo & empreza d'nma obra de |

lanta utilidade publica.

e )
A PRINCEZA

D. MARIA FRANCISCA BENEDICTA
FILHA DE D. JOSE 1 -
[Comelushio)

A rainha D. Muria 1 havia consignado @ princeza sun irmi uma
pensiao de cem mil cruzados annuaes. Durante a8 guerras da indepen-
dencia tal pensio nio fol paga. As edries, porém, em 1822, Ih'a resti-
tuiram, o fizeram justica ds suas virtudes e patriotismo.

Apesar do ambicnle em que sempre viven, rodeadn de pessoas
Gvessns ds idéas Hbernes, ndo se mostron comtudo D. Marin Benedicla
contrarin ao regimen constitucional; pelo contrario, assistin official-
mente, em 30 de outubro de 1526, 4 abertura solemue das edrles, eon-
vocadas segundo @ carla constitucional ountorgodn por I, Pedro 1v, no
Rio de Jameiro, em 20 de obril d'esse mesmo 4100,
mento o infanta D Isabel Maria, regente d'estes reinos.

Derrobadn o constiluicio e 1828 ¢ aeclamado rei DL Miguel, \'u!-
low D, Mada Benedicta de lodo i vida privada, dedicando-se _-:xclum—
vamente & sun grande obra de una, a cujos tr:11_m1hnﬁ Liavia dado
vigoroso impulso desde o seu regresso o Portugal. Ali in com ]‘Emp_u-.nch:
a princeza passar mezes todos os annos, dirvigindo ¢ aclivando as obras;
14 recoben a visita de D. Jofio ¥1, em nma occasifio que Tegressavi das
Galdas. . ¥

Era 1. Maria Benedicta dotada de grande amabilidade e muilo
gocinyel, tratondo todos com esmerada affubilidade. No sen retiro de
Runa convivia com as familing que se achavam na v :
lorgas & sun earidosa honidade, soeeorrin p[uuligmm-.ntn muiles desgra-
cados, que n'ella encontravam benefico o eonsolador !Iﬂulilimmllﬂ: i

A 25 de jullo de 1827, dia em que a prineezi rompletava 81
annos, se fex o inanguracio solemne do asylo dos invalidos de Runa,
assistinde a fundadora e muitas pessons du edrie 1r._qlm-: x'miulmm;rns.
Foi um grande dia de jubilo para Maria Benedicta. Tinha o vulto sym-
pathico da velha princeza o azpecto seraplico do umn santi; seus pri-
tendos enbellos 1he formavam no venerando rosto um oelestinl u}m:rllll:
sen sorriso era amoravel e gracioso; por suas mios, com euidado e
affabilidade, servin os degeseis invalidos ali
Ies mo refeitorio o jonlar como mie lerma
elles, Com tanto afan a princeza se entregon i inaugurag
grande instituto que quasi ia desfallecendo. (e

A prineeza 1). Maria Benadiotn conseryon-se Sempre l':hh"?!l mlm
inecessantes intrigas e conspiraghes, que agitaram 0 pago ¢ i o -“IE' iu-
rante a regencia e reinado de D. Joio ¥1. Sua natnral henevo SRR
grangeara-lhe o estima de ledlos. Entretanto, on porqus 1he tlj&iﬂll iris-
sem algumas sympathisg pelas pessoas que se Opposeram, & 0 Li*l"j.'""""
viram diversas tenlativas reaccionarias, on por ontrn enwsd, 1o | mml&
4 princeza de experimentar de alguns membros da soa r=|.m1_11u. i|'1l
Mesmo do seu sobrinho; o Tei Db Joilo Vi, ‘por Veres, 08 elleitos das
intrigas palacianas, vendo-se lratada com maneiras antipathieas on
menos henevalentes. s

Hrilri:: .ﬁi!}mdiﬂlﬂ sobreviven sb dois annos & indnguracio o asylo
de Runa: nio ehegon a completar a enpula on rimborio da ‘:*Ig;u‘tn.
'i“f' ficon mesquinho e du:slmrﬂrﬁmsnﬁmm o grandioro do edificio.

despeza total exceden G00:0008000 rédis. ;
lepnrnvn-an a princeza no mez de agosio de 1829 para ir dpﬂm:i
algnng mezes no se0 satnbelecimento de Tuna, qumu‘lu na einrta ng:;ilu
a levou d'esta vida, no palacio da Ajuda, em 18 de agosto de 1820,
Foi sepmltada em §. Vicente do Fora, no jazigo da familia de Braganga.

Tinha D. Maria Benedicta feito testamento, e que deixava 0o

hospital de invalidos quasi todos os hens de raiz. e acphes que 1195:311&.

m como tudo o que estava dentro do edifieio ¢ capella, inchu;_ g jn
bella & riea costodia de e j fallamos. O resto da ]]_':‘rm“:ﬂ fod distri-
h“iﬂu (111 lugmhm pios e por todas as EsE0as da familia real, sendo a
Mmais contemplada a infanta D. Tsabol Maria, como regente que eri T
epoen em que fira feito o m.-almnuwiiy; o Wioa:

Em vigtnds dos legados recchidos i g

ung com um I'El'll,'i.iTIJlglﬂ de perlo il nmqﬂ#imu Tiis, . “
dos sepnintes volores: Commenda de 8, Thiago de llmluisln:l._m;ﬂ EE
e 26:0005000 péis com o juro de eineo pm-_-:num a0 anno; tlhu 0 ,-u
divida publica de 11;099§960 réis; duas aegdes da companhia ;:3 vi-
E“”" do Alto Doure no valor de 8005000 l'l"ﬁéx;: quintas de Runa,
nehara do Bispo e da Amora com 0§ seus ANNEHEE.

A |ﬂgig]m:ﬁﬂrliibﬂrn] que supprimin 08 rendimentos das mml;gcﬂb[:f:];{
€ 0 niio pagamento dos juros da chamada divida mansi, 1;; st
consideravelmente o receits do asylo dog invalidos die Ttuna. f;E rior-
mente fem o estabelecimento de Muria Denedicta recehido ﬂlﬂtiiﬂ’ [{::o-
teegiio do governo. Parte dos hens do nﬂj'lﬂ*h‘m sido ﬂm:;mm_ r:nl 1“
convertida em inseripedes de tres por cento. No n:umm-.nmlr 0 Tm;:d erio
da gaerrn para o ANno econoumico de 1877-1878 Mhmml?s;lﬂl‘i'rg' i
receila do psylo dos invalidos militares de Thuna nm:} by :i‘
sendn 1:016422% réis de foros e rendas de predios, e 259955 ”% 1':
Juros e inseripeoes e dividendo eventual de aegles da -:_,:nmgnn ia de
Vinhos do Alle Douro. No mesmo orgamento & verba votada para o
despeza do asylo & de 11:3424765 réis.

¢ carinhosg que era pari
jio do sen

ficou o nsylo de

F. BEXEVIDES.

o lestejon viva- |

provenienles

: O GALLO PRETO
(x 1080 DE DEUS)

Havia d’antes em Penajoin — lerra que ninguem ¢ capaz de ver no
mappa geographico de Portugal — uma sula regia-de primeiras letras.

A anla era n'uma casa de w6 andar, renle do chio. Fieava no
meio de wma elareira, ¢ tinha ao lado dois grandes sovereiros, que a
abrigavam do sol, no estio, e que rangiam, no inverno, quando sopra-
vam as rajadas do nordeste,

Os alumnos eniravam ds oito horas da monhi, salam ao meio-dia,
para jantar; e voltavam depois s duas horas, para snirem s eluco da
tarde. Alguns d'elles vinham de longe, mela legua, tres quarios de legua

| de distaneia, Erom lodos pequeninos e pobres. Safam ao romper du

isinhanen, e, dando |

yecolhidos, distribuindo- |

manhii de suas easas, com o livro debaixo do braco, e a lonza das
contas pendente de um cordio, lancado a tiracollo. No caminho, os que
vinlam dé mais longe, fnm-se rennindo aos condiseipulos que encon-
{ravam ; jogavam ao botfio, on, se era tempo, (repavam aos castanhel-
ros para eruclments réubarem os ninhios dos melrog e verdelhies.

O maestee, que tinha sido um valénls cabo de milicianos, era nm
velhote rabujo, de pellos nas orélhas, ¢ que poneo mais sabia do que
o5 alnmnes, que ensinava.

Um dia perguntei-lhe en:

— Diga-me cd, sr. Joaquim, que methodo adopta?

— Que methodo 2! exelomon elle, esteanhando a pergunta. E de-
pois, levantando as sobrancelhns, e com ns sobrancelhas os oculos,
fitou-me desconfindo, ¢ responden com ar solemne :

— Adopto o methodo do Aehiles (do Axiles, foi como elle disse).

Mas, o despeito de tudo isto, era um tyranno, como o sio gquasi
lodos es ignoranies.

A aula, como ja disse, ficava oo rez do chio. A luz enlrava por
duas frestas, que fiecavam acima dois palmos idn eabeca de nm homem ;
porique assim era preciso — explicava o mestre — para que 03 rapazitos
sp nao distrahiszem, a olhar para fora, Ao fundo da sala feava uma
mesa de pinho e uma cadeira, que era o logar do mestre. Depois se-
gniam-se bancadas de pau, collocadas como uma platén, duoas a duos,
deixando ao meio uwm intervallo, por onde entravam os alumnos; ¢
quando todos tinham entlrado, por onde passeinve gravemente o pro-
fossor, com o livro n'oma das mios, @ na oulra wm junco.

O pequencs, assim que =e aproximavam da anln, impallideciam.

E antes de entearem, quem ali passasgse, vin-os muitas vezes aindo
a repetivem & ligho, trémulos, enfiados e com o mesma coragem de

pem lem de subir 4 nma forea!

O Gabriel era ainda um pequenote de sele aunos. Morava oo pé
do abbade. E o abbade, que era um santo velhinho, & quem muitas
wvezes e ensinava a licio, Por isso, @ como O pequens ore ssperto —
wi! diziam oz eonhecidos, o Gabriel ? esperto como nm alho ! — era o
Gabriel que quasi sempre ensinava a ligio aos ontros.

— Como se 18 esta palayra, Gabriel? dizes-me ? pedia-lhe de nma
ver o Joido do moleiro.

— Soletra 10,

E principion o oulro:

— P-h-i, pi.

— Qual pi! Tambem eu enidava! P-h, fi; emendon o Gabriel.

— Fi! exclameon o Jodo, Fi! Pial Tu enganas-me, Gabriel,

— Niio engano, Jofio ; 18 fi, que foi como me ensinon o sr. obhade,

N'isto, chegou 4 porta da aula o mestee,

Vinha a palitar-se, ¢ com a face ¢ orelha direiln mais vermellas,

' porque tinha dormido o sésta.

Chegon 4 porta e griton

— Conzuada, salla para dentro !

E Ih entraram todos, de chapeusinho na mio, cheios de medo,
como um rebanho de ovelhas o entrar para nm maotadonre.

Assim que o mestre tivon o lvro da gavels, em seguidn o palmatoria,
@ depois o leneo escarlate, de chita, fez-se um silencio lugubre nn salu.

— L& tu, Joio — principion elle. :

0 Joio do moleiro foi lendo, mas cada vex que g6 ia aproximando
da terrivel palavea, fa-lhe faltando o animo.

Dizer que P-k-t diz fi; que temeridade ! Emfim eontinnon irveme-
digvelmente :

— E como o sciencia chamada... chamada...

E erguen supplicante o8 olhos para o verdugo.

0 mestre tossin para se dar ao respeito, e bradon :

— L& para bai-xo, me-ni-no— accenluando as syllabas com uin
sorriso ameacador. : [

— Chamada — continuon o pequeno indeciso, ehamada... ¢ lermino
om lom mais baixo, com a incertera de quem ndo sabe o que diz—
Philosophia.

— Como ? bradon o mestre, descarregando-lhe com o junco pelas
orellias. Como?

0 pequeno fechon os ollwos, encollien os hombros, ¢ emendon
chorar :

— Pi-la-so-pi-a.

0 professor descarregon segunda juncada, e berron :

— Pilosipia, burro, pilosipia !

— Pilpsopia, repelin o pequeno. : ) ]

Apenas o Jofio do moleiro disse a. palavea, levanton-se o Grulyrivl
do sen logar, ¢ declarou com a voz serena, @ com as lagrimas a sali,
remelie dos olhos : - ' G s
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— 8r. mestre, quem epsinou o
dizer assim ao Joio do moleiro fui en.

Oh ! que escandalo, Santo Deuk !
0 mestre ergaeu-s¢ de golpe. Os dis-
cipulos lremiam como varas verdds
¢ of mais pequenitos alé chopavam !
Podéral © i iria aconlecer, Nogso
Senlora? O mestre ia correr fudo a
bolaria, mio ha dovida.

— 0 que & 1i? — gritou o mestre
Joaquim com uma voz convalsa. O
] Lz &7

E ficon a olhar para o abriel,
inclinando com o indicador o pavilhio
da orelha direita.

— Fui en, que ensinei assim —
repetin o Gabriel assustado.

—Vem ci— chamon de alogadi-
lho o mestre — ; Ji aqui, seu atrevido,
E bateu com o palmatoris na mesa.
() Gabriel poisou o livro no logar o
WO IR0, ; .

— Aqui, ji.

O mestre  desearregou-llie nas
miosinhag enras, mein duzia de fo-
riosas palmatoadas.

Foi munilo bem feito ! Apre! Of-
fender o subedoria do ser moesiee !

. ¥ -

De uma oulea vez, de tarde, acon-
leeen passar o alplpanle |1|,'I:|, aula deo
inestre regio. Fora ouvis-se nmu gri-
laria, que eu sei 14! parecio que o
paando ia acabar,

A porta da aula estuvam bies pur-
bres mulberes, cada nmo com wm li-
[hinho a0 collo,

s Ali vem o sr.abbade — disse
nmmi d'ellas. Vamos pedir-lle, mulhe-
reg. Aquillo foi Nosso Senhor que o
lrouxe por g,

Abeiraram-se o abbode, ¢ im-
ploraram-the que fosse elle pedir ao
nieslra e |u-;|'1lr;.'|:'-.¢::'- prar’ il vex
aos rapazinbos.

— Entio o que aconlecen ¥ — pergunbon o reitor. |

— Quem sabe 14, &r. abbade, Elles berregam, fue parecs que os |
et | |

(s

— 8¢ en Jd até ouvi o meu Manoel, que ¢ tam fraquinho ! i

— B o men Joao, sr. abbade, que tam doentinho tem andado,
— B o men José ] aquelle que foi este anno 4 primeira contissio,
s, abbade ; sabe?
O abbade divigiu-se & porta o batoo.
= (Juom & ? -— pergunton de dentro a voz aspera do mestre,
Abra, mestre Joaquim, faz favor ?
0 abbade entrou. Para oos pequenos foi comno se vissem o Provi-
ilemeiin.
- Entiio o que lhe fizeram estes mariolas, sr. Joagquim ? — per-
gunton o ubbade, olhando em poda para og alnmunos.
— 0 que me fizeram ? Roubaram-me dois lapis!
OL! que grande peccado! — exelamoun o abbade, arregalando
og olhos.

— E ¢ que nenhum confessa— ecxplicon o mestre. E bradou, vol- l'

Lido para o8 pequencs:
todos.

(r abbade poz-lhe & mio no hombro e serenou-o dizendo-1he

— Poit se nephum confessa, ¢ o mesmo ; que vamos ji suber quem. |
fui. Bspare ahi que vollo ji.

Safu o abbade, ¢ passados instantes entron na auls, precedide de
Wi ruinill'if.';'rl..

Aproximon-se da mesa ¢ disse :

— Poe tudo aqui em cima, Josephinha, Assim. Agora wae-be -
Lisra.

A pequena poisou uma panella de folha, e tirou debaixo do avental
nm gallo preto. O abbade metteu o gallo dentro da panells, cobrin-u
com o {esbo, ¢ Principon assim :

— Fegrse um grande peccado ! Boubaram nm lupis ! Quem rouln
wmn lapis, & muito capaz de roubar tudo ! Mens filhos, um de v08 com-
metten o erime; ¢ nio o confessa por vergonha. Ora, por eausa 3 aguelli
iue ronbon o8 lapis, vio padecer todos os mais, Al teem ! Em vez de
uh fazer um peceads, que Nosso Senhor lhe perdoava, se o confessassn
0 se arrependesse, vae commetler muitos: faltar 4 verdade, gque & Lio
feio, o depols deixar que os oulros soffram injustamente,

Us pequenines ouviam o abbade com religiosa veneracio.

U abbade proseguiv :

— Hiio de wir todos, cada um por soa vez, pir & mio sobre esta
panella. O gallo preto ha de cantar logo que sinta sobre o testo & mio

nenhui confessa, mas e ra a f xo- o8, agui,

O OCCIDENTE

== PILOSOPIA, BURRO ! PILOSOPLA !

1‘...!-.-'.-- dde M. de Macede me conlo de Alberio HDiagn

[ coplessasse. Parn ontra ver, querendo algnma eolsn, vaesme podir,

eriminosa do que roubon o lapis, E fica assim conhecido o ladrdo: o

o &7, mestre Joaquim ha de easli-
gal-0, & eu nio o quero ver mais,
Ura, torne a dizer, se confessar esta
perdoado,

Na anla, sileneio profundo,

— Nenhum se aceusa ? disse o
abbade. Venba o numero{, = 4

Foi o numers 1 o poison o mdw
gobre o testo, O gallo nio canton.

Foi 0 numero 2, fol o namers 4
¢ chegon alé ao nnmero 4§, =

Antes de chegar o ves ao ni-
mero 4, todos os olhares convergiram
para um ecanto da sula, d'onde par-
tinm uns solucos afflictivos.

— Quem chora ali ? — pergui-
lon o abbade.

Erguen-se o Euschio da Enfre-
padi.

Era um pequening de oito anos,
muite pobresinho, com wn pabnito
|l|: cari que estove mesmo a pedie
]iilﬂ.

Era um cinco rédis de gente, o
I":I.I.HI'IIII_I..‘

—-E o da Emprégada — explicon
o o Maleiro,

— Anda ed, mening — chamon o
abbade — ; anda ed. Tu porque cho-
ris ? -
L pre]iieno "]'l'hx'ilﬂlﬂl.-ri:f! JH
justilicnr a8 suas lagrimes, mosirou
a0 weilor o5 dois lapis roubados,

— Al ! fosles o, Busebio "

E Jesng! O pequeno {!hljll'rl.'l,'u (e
era um dio do coragio! E nem ]u‘diu
FeSpONder ; APenus neenavi.,

— Entio foste tu.-E, olha, para
e o8 Liraste 2 i

5 que o sr. mastre — balbu-
cion o eriminoso — disse-me que tron-
iesEe en um  lapis, ¢ en nio quiz
pedir o dinbeiro & minha mie, que
eati emprdsadinhe na cama, e e
lem dinheiro para o caldo. E depoix
com medo de que o sr. mestre e
batesge...

— Pemiste n'ume lapis. Foi assim ¥ — coneluin o parocho,

- Foi, sim, senhor,
— Mug tu liraste dois!
O poquenc desgton a chorar.
— Para que Hraste dols? insistia o padre,
— Era que — explicon o Eusehio — para quando se acabasse ym ..,
0 mestre estava ja de palmatoria prompla.

0 Busgehio estenden resignado o maosinha Ledmmn b,

— Basta — terminon o abhade. Eu prometti qne se perdoava i quen

O Gatie fretn )

L=

vigle T Oue enn nao tenho Leanpi e gahir o que vor falta. Ora vae para

o len logar, @ promelte que nio lornag & fazer outes,

0 mestre Joaquim senfiv meito nao applicnr o eorvective,

= Deixe la, sr. Joaquim — dizia-lhe o abbade. E preciso muita
misericopdia para teatar s ereancas. Lombre-se do e dizin Jesus
Simtt parvelos venire ad me.

O mestre, que nio . sabia lolim, mas e dinnle do l.-l.irm} i
oceullar o ipnnl'imr!in, 1'r".~.[mlu|4'l| & SOPTFIF comi o ares de YR T TS [!F.'l'i:l‘lliil:

— ' ewm apirale ol
i Arnento Buaca.

ENIGMA

Explicaciho do enigma do n.% antecedente :
Hom onnks entra dontos [y Fo ]
A prands nrte das batolhps.
Reservados todos os direitos de propriedade litteraria e artistica.

Latremant Frines Tye. Lisnoa
f, Moo do Thessurs Veollin,



